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Veiligheidspagina
Lees de veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u het product voor het eerst gebruikt en

bewaar de instructies voor toekomstig gebruik.
1. Dit product is geen speelgoed. Houd het buiten het bereik van kinderen.

2. Houd het product buiten het bereik van kinderen en huisdieren om kauwen en inslikken te

voorkomen.

3. Gebruik nooit oude en nieuwe batterijen of verschillende soorten batterijen samen in het
hoofdapparaat. Verwijder de batterijen als u het apparaat gedurende langere tijd niet gebruikt.
Controleer de polariteit (+/-) van de batterijen wanneer u ze in het product plaatst. Een

verkeerde plaatsing kan een explosie veroorzaken. Batterijen zijn niet inbegrepen.

4. De bedrijfs- en opslagtemperatuur van het product ligt tussen -20 graden Celsius en 40 graden

Celsius. Temperaturen onder of boven dit bereik kunnen de werking beinviceden.

5. Open het product nooit. Raak de interne elektronische componenten niet aan; u kunt een
elektrische schok krijgen. Reparaties of onderhoud mogen alleen worden uitgevoerd door

gekwalificeerd personeel.
6. Stel het hoofdapparaat niet bloot aan hitte of direct zonlicht!

7. Gebruik geen niet-originele accessoires in combinatie met het product, aangezien dit kan

leiden tot storingen.
Denver A/S behoudt zich het recht voor op drukfouten.

Denver A/S kan niet aansprakelijk worden gesteld voor technische of typografische fouten en behoudt
zich het recht voor om zonder voorafgaande kennisgeving wijzigingen aan te brengen in het product
en de handleidingen. Als u onjuistheden of omissies constateert, kunt u ons hiervan op de hoogte

stellen via het adres op de achterkant.

1 Belangrijkste kenmerken

1.
A. Programmeerbare hoge resolutie van 2 MP/4 MP/8 MP/16 MP/20 MP..48 MP;
B. Ondersteunt video-opname;
C. Maakt kleurenfoto's bij daglicht en zwart-witfoto's bij nacht;
D. 940 nm IR-leds voor een flitsbereik van 25 meter;
E. Beschikbare bedrijfstemperatuur: -20 ° Ctot 60 ° C;
F. Ingebouwd 2.4-inch TFT-scherm met hoge resolutie;
G. Ondersteunt standaard 6V DC-adapter en 12 AA-batterijen;
H. Instelbare PIR-gevoeligheid;
Ondersteunt de APP-cloud met alle 4G-banden van operators;
J. 5W zonnepaneel met 5200mAh lithiumbatterij inbegrepen;

1.2 Toepassing

Deze camera kan foto's direct naar de APP sturen via het LTE (4G )/WCDMA (3G)/GSM (2G) netwerk. U
wordt onmiddellijk gewaarschuwd wanneer er een foto of video wordt gemaakt. Het 4G-model
ondersteunt de volgende banden: Europa: LTE-FDD: B1/B3/B5/B7/B8/B20/B28;WCDMA: B1/B5/B8; GSM:
B3/B8: Noord-Amerika: LTE-FDD: B2/B4/B12/B13; WCDMA: B2/B4/B5.
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1.3 Waarschuwingen
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De werkspanning van de camera is 6V. De camera kan worden gevoed door het meegeleverde
zonnepaneel of door 12 AA-batterijen (niet meegeleverd).

Plaats de batterijen volgens de aangegeven polariteit.

Plaats de SD-kaart voordat u de camera inschakelt. De camera heeft geen intern geheugen voor
het opslaan van foto's of video's. De camera werkt niet als er geen SD-kaart is geplaatst.
Ontgrendel de schrijfbeveiligingsschakelaar voordat u de SD-kaart plaatst.

Plaats of verwijder de SD-kaart niet wanneer de aan/uit-schakelaar in de stand ON staat.
Wanneer u de SETUP-modus opent, moet u de camera ongeveer 10-20 seconden de tijd geven
om een signaal te ontvangen. Wanneer het wolkensymbool blauw wordt, betekent dit dat het
netwerk gereed is.

Het wordt aanbevolen om de SD-kaart in de camera te formatteren wanneer deze voor het eerst
wordt gebruikt.

In de SETUP-modus wordt de camera automatisch uitgeschakeld na 3 minuten zonder enige
bediening. Schakel de stroom opnieuw in als u verder wilt werken met de bediening.
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Overzicht en details van de camera

1.4 Overzicht camera

DN F WM~

N U B W

LCD-scherm
MENU-knop
Wis-knop
Afspeelknop
Cameraknop
Linkerknop
Omhoog/Video-knop
Rechterknop
OK/Enter-knop
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Mount hole
17

Omlaag/Foto-knop
Luidspreker
Modusschakelaar
Batterijcompartiment
SD-kaartsleuf
USB-C-gegevensoverdracht
6V DC-ingang
Bevestigingsgat



Schema van zonnepaneel

USB-C-oplaadpoort
3 meter aansluitkabel

IF { |
—
I JL I 1
4
1. Kompas
2. Bevestigingsgat
3.
4,

1.5 Modusschakelaar Inleiding

Instellingsmodus: schuif de modusschakelaar naar "SET UP" (INSTELLEN) om de camera in de
instellingsmodus te zetten.
In deze modus kunt u de camera programmeren of foto's of videoclips afspelen.

Jachtmodus (AAN): Schuif de modusschakelaar naar "ON" (AAN), waarna de camera in de
jachtmodus komt. In deze modus maakt de camera automatisch foto's of video's volgens de vooraf
geprogrammeerde instellingen wanneer een dier of een mens het bewakingsgebied binnendringt. Na
het overschakelen naar de "ON" (AAN)-stand knippert de bewegingsindicator-LED (rood) ongeveer
10-30 seconden. U kunt de camera dus tijdens deze periode in de juiste positie plaatsen.

De camera maakt eerst verbinding met het netwerk, met een maximale tijd van 90 seconden.
Handmatige bediening is niet nodig en ook niet mogelijk (de bedieningstoetsen hebben geen effect).
De camera maakt automatisch foto's of video's (volgens de huidige parameterinstellingen). Als de
camera geen verbinding kan maken met het netwerk, kunt u de status van de meegeleverde simkaart
controleren via de simkaartdiagnose in Mijn account in de app.

UIT-modus: schuif de modusschakelaar naar "UIT" om de camera uit te schakelen.

OFF SETUP ON OFF SETUP ON OFF SETUP ON
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2  Algemene bediening van de camera
2.1 Stroomvoorziening

Dit apparaat heeft 2 voedingsmodi: voeding via een meegeleverd 5W-zonnepaneel (met een

ingebouwde 5200mAh-lithiumbatterij) of minimaal 4 AA-batterijen.

Lithiumbatterij: Het meegeleverde zonnepaneel heeft een ingebouwde lithiumbatterij van
5200 mAh, die wordt opgeladen door het zonnepaneel van 5 W. Het zonnepaneel wordt via de

6 V DC-poort op de camera aangesloten.

Opladen: De lithiumbatterij in het zonnepaneel kan niet alleen worden opgeladen door

zonlicht, maar ook via de meegeleverde USB-C-kabel (5V 1A USB-adapter niet meegeleverd).

AA-batterij: Het apparaat kan worden gevoed door maximaal 12 AA-batterijen en ondersteunt

3 batterijhouders. Alkaline- of lithiumbatterijen (1,5 V) met een hoge dichtheid en hoge

« o

In de AAN-modus wordt het bericht "Low Battery" (Batterij bijna leeg) op het scherm
weergegeven wanneer het batterijniveau laag wordt. Vervang de batterijen. Als de

prestaties worden aanbevolen.
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batterij-indicator ROOD aangeeft, zijn de batterijen onvoldoende voor nachtzicht, maar werken
ze overdag nog wel totdat "Low Battery" verschijnt. Als u wilt doorgaan met nachtzicht, vervang
dan de batterijen. Het batterijniveau kan ook worden gecontroleerd in Status op de app. Als het
batterijniveau 0 is, betekent dit dat er geen stroom is voor de -camera.

2.2 Plaats de SD-kaart en de simkaart

Plaats een ontgrendelde SD-kaart en een beschikbare simkaart (simkaart meegeleverd).

Uw camera wordt geleverd met een simkaart die compatibel is met uw lokale mobiele netwerk.
Zorg ervoor dat het mobiele signaal goed is op de plaats waar uw camera is geinstalleerd.
Verwijder de simkaart niet.

Als u meerdere camera's hebt, wissel dan geen simkaarten tussen deze camera's.

U kunt uw eigen simkaart gebruiken, waarvoor u geen simkaartgegevens hoeft aan te schaffen
(zorg ervoor dat uw simkaart nog gegevens heeft). Dan worden er alleen kosten in rekening
gebracht voor cloudopslag.

2.3 Voorbeeldweergave Informatiedisplay

Schuif de modusschakelaar naar "SET UP" (INSTELLEN) om de camera in de instellingsmodus te
zetten.

Wanneer de camera in de modus "SET UP" staat, worden de huidige instellingen op het scherm
weergegeven.

’ I Resterende
signaa hoeveelheid foto's
fotogrootte Netwerk
Modus - —
2 il & 1834
SD-kaart

& 1/1/2024 12:00:00 [

Datum Tijd  Batterijstatus
Afbeelding 5 Voorbeeld van informatieweergave

Het symbool wordt blauw om aan te geven dat het netwerk gereed is.

2.4 Instellingenmenu

Druk op "MENU" op het toetsenbord om het instellingenmenu te openen. Het instellingenmenu
wordt weergegeven op het LCD-scherm.

Gebruik de toetsen "A" of "¥" om het menu-item te selecteren, gebruik "«" of "»-" om naar een
andere itempagina te gaan of selecteer de verschillende opties. Druk op "OK" om de
instellingen op te slaan.

Druk op de afspeelknop om het bestand op het apparaat te bekijken en druk op de knop "Del"
om het bestand direct te verwijderen.
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Instellingsitems

Beschrijving

Mobiel

U kunt hier de 4G-functie uitschakelen, waarna het apparaat als een
standaard wildcamera werkt.

Mobiele informatie

Hier kunt u de ICCID/IMEI-informatie controleren.

Cameramodus

Er zijn drie cameramodi: Bewegingsdetectie - Vertraging
bewegingsdetectie, Tijdlapse-interval, Tijdlapse-video

APP koppelen

Klik op dit menu om de QR-code van de app te scannen en het apparaat
te koppelen.

Werktijd

AAN/UIT

Foto of video

Foto/video/foto + video

Fotokwaliteit

2 MP/4 MP/8 MP/16 MP/20 MP/24 MP/32 MP/36 MP/48 MP

Videoresolutie 4K/2,7K/1080P/720P
Fotoreeks 1P/2P/3P
5s-10 min Optioneel (Maximaal 20 seconden wanneer 4G is
Videolengte ingeschakeld, omdat langere video's te veel data verbruiken

ende upl_oadtijd verlengen.)

Audio-opname

AAN/UIT

Detectievertraging

Ssec.~ 1 uur

PIR-gevoeligheid

Hoog/Gemiddeld/Laag

Bewegingstest

Met deze functie kunnen gebruikers testen of de PIR werkt of niet.

Vullicht afstand

Dichtbij/Midden/Ver

Datum en tijd

Tijd en datum instellen --Y/M/D  Tijdformaat: 24 uur (Wordt alleen
op het scherm weergegeven wanneer 4G is uitgeschakeld en
synchroniseert de lokale tijd van je telefoon wanneer 4G is
ingeschakeld en verbonden is met de app.)

Datumformaat Datumformaat: 3/M/D  M/D/] D/M/I
Tijdformaat 24 uur/12 uur
Lusopname Circulaire opslag inschakelen AAN/UIT
Piepgeluid AAN/UIT
Geheugenkaart Formatteer de SD-kaart. Alle afbeeldingen en video's op de SD-kaart
worden verwijderd. Ondersteunt max. 256 GB Class 10 SD-kaart; 32 GB
formatteren
of 64 GB wordt aanbevolen.
Taal 13 talen beschikbaar
Wachtwoordbeveiligi | AAN/UIT
ng
Fabrieksinstellingen | Alle instellingen standaard
herstellen
Versie Versie-informatie

De instelling kan ook worden gewijzigd in de app wanneer deze is verbonden.
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3 Registreer een account en voeg een apparaat toe aan de app

4.1 Download de app.
Voordat u de 4G-functionaliteit kunt gebruiken, moet u de app 'TrailCam Go' downloaden via Google

Play of de App Store.
iOS TrailCam Go Android TrailCam Go

O340

4.2 Maak een account aan in de app
Open de app - Mijn account - Klik om in te loggen - Aanmelden - Selecteer uw regio - Voer uw
e-mailadres en wachtwoord in om u aan te melden.

De app stuurt u een e-mail om uw account te activeren. Klik op "MIJN ACCOUNT ACTIVEREN" en ga
vervolgens terug naar de app om in te loggen.

Gum 0 A PME TR @ Sl Tl R > r9PME T @@ 2l el R G
1:48 PM =] T OB
€ Select Region Next
i)

Q@ Current location: China

o
Ve Albania
) About

Click to Log In >

BN Abum

Afghanistan

Rate app ; Argentina
Aruba
Azerbaijan

igr

Andorra
Angola
Anguilla

Antigua and barbuda

Austria
4 = o ¢
4.2 Hoe voeg je het apparaat toe en koppel je de app

Nadat u bent ingelogd, klikt u op het plusteken om het apparaat toe te voegen.
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APP--4G-camera--Direct toevoegen (algemeen)--Volgende-Volgende-Volgende (dit zijn de
richtlijnen om te laten zien hoe u het apparaat toevoegt)-- Er verschijnt een QR-code. Open het menu
op de camera en selecteer "APP koppelen" om de QR-code te scannen en de koppeling te voltooien.

Settings Scan QR code on APP

Cellular
Cellular Info
Bind APP

Mode
Work time
Photo or Video

(I Exit TS o«

4.3 Abonneer u op abonnementen in de app (ondersteunt PayPal- en creditcardbetalingen),

waarna u uw 4G-camera kunt starten. (U hoeft zich niet te abonneren in de app als u uw eigen
simkaart gebruikt.)

TrailCam Go

Denver 4G

i Just now

alll ﬂ

100% 0% 100%
it
Settings Live video
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4.4 De status van uw apparaat

Categorie |Pictogram |Beschrijving

Er is geen simkaart gedetecteerd.

De camera zoekt naar beschikbare mobiele

netwerken.

Er is geen mobiel netwerk beschikbaar.

"4G" geeft aan dat de camera een 4G mobiel
il netwerk gebruikt. Dit kan automatisch
veranderen in "3G" of "2G" (afhankelijk van
het lokale mobiele netwerk). De witte
signaalbalk geeft de signaalsterkte aan.
Opmerking: in een 3G- of 4G-mobiel
netwerk kan de camera foto's of video's
verzenden. In een 2G-mobiel netwerk kan
de camera ALLEEN de camerastatus
uploaden.

Mobiel
signaal

X Er is geen verbinding met het mobiele
netwerk.

Mobiele De camera bevindt zich niet binnen het
verbinding . bereik van het mobiele netwerk.

De mobiele netwerkverbinding is tot stand
gebracht.

4 De camera is niet geactiveerd.

Activering De camera en de simkaart komen niet
van het overeen (de camera is bijvoorbeeld
apparaat gekoppeld aan een andere simkaart).

v De camera is succesvol geactiveerd.

De camera is geen keep-alive-apparaat. Het verkrijgt elke dag om 00:00 lokale tijd actief de
cloudsynchronisatiestatus. Als uw camera langer dan 1 dag geen foto's of video's uploadt, betekent
dit dat uw camera geen verbinding met internet kan maken of niet normaal functioneert.

In de app verandert de oranje balk in de app in een groene balk zodra het apparaat is geactiveerd.
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Opmerking - Alle producten zijn onderworpen aan wijzigingen zonder enige aankondiging. Fouten en
omissies in de gebruiksaanwijzing voorbehouden.

ALLE RECHTEN VOORBEHOUDEN, AUTEURSRECHT DENVER A/S

%) denver

el

Elektrische en elektronische apparatuur en de inbegrepen batterijen bevatten materialen,
componenten en stoffen die schadelijk kunnen zijn voor uw gezondheid en het milieu, indien de
afvalproducten (afgedankte elektrische en elektronische apparatuur en batterijen) niet correct worden
verwerkt.

Elektrische en elekironische apparatuur en batterijen zijn gemarkeerd met het doorgekruiste
vuilnisbaksymbool, zoals hierboven afgebeeld. Dit symbool betekent dat elektrische en elektronische
apparatuur en batterijen niet mogen worden afgevoerd met ander huishoudelijk afval, maar
afzonderlijk moeten worden afgevoerd.

Het is belangrijk dat u als eindgebruiker de gebruikte batterijen inlevert bij de gepast en hiervoor
aangewezen faciliteit. Op deze manier zorgt u ervoor dat de batterijen worden gerecycled in
overeenstemming met de wetgeving en geen schade toebrengen aan het milieu.

Alle plaatsen hebben specifieke inzamelpunten, waar elektrische of elektronische apparatuur en
batterijen kosteloos kunnen worden ingeleverd bij recyclestations of andere inzamellocaties. In
bepaalde gevallen kan het afval ook aan huis worden opgehaald. Aanvullende informatie kan worden
verkregen bij de technische afdeling van uw gemeente.

Hierbij verklaar ik, Denver A/S, dat het type radioapparatuur WSL-8050 conform is met Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de RED-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het
volgende internetadres: denver.eu en klik vervolgens op het zoekpictogram op de bovenste regel van
de website. Type het modelnummer: WSL-8050. Ga nu naar de productpagina en de RED-richtlijn is
te vinden onder downloads/andere downloads.

Hierbij verklaart Denver A/S dat dit aangesloten apparaat voldoet aan de Data Act-verordening (EU)
2023/2854. Het productgegevensblad van de Data Act (EU) 2023/2854 is beschikbaar op het
volgende internetadres: denver.eu. Klik vervolgens op het zoekpictogram bovenaan de website. Voer
het modelnummer in: WSL-8050. Ga nu naar de productpagina. Het productgegevensblad van de
Data Act (EU) 2023/2854 vindt u onder downloads/other downloads. U kunt ook de onderstaande QR-
code scannen om het bestand rechtstreeks te openen.

Informatie over het stroomverbruik in stand-by/uit-modus en energiebeheer voor producten die
voldoen aan Verordening (EU) 2023/826 van de Commissie is te vinden op het volgende internetadres:

denver.eu. Klik vervolgens op het zoekpictogram bovenaan de website. Voer het modelnummer in:
WSL-8050 en ga naar de pagina.

Frequentiebereik: 700MHz~2600MHz

Maximaal RF-uitgangsvermogen: 25 dBm
Bluetooth-frequentiebereik:2.4GHz

Maximaal RF-uitgangsvermogen: 4 dBM

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Denemarken

www.denver.eu

www.facebook.com/denver.eu NED 11




Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics Germany

Headquarter Denver Germany GmbH Service
Denver A/S Service Center

Omega 5A, Soeften Max-Emanuel-Str. 4

DK-8382 Hinnerup 94036 Passau

Denmark

Phone: +49 851 379 369 40
Phone: +45 86 22 61 00

(Push “1" for support) E-Mail
support.de@denver.eu
E-Mail
For technical questions, please write to: Monday - Thursday 09:00 - 16:30
support.hg@denver.eu Friday 09:00 - 14:00

For all other guestions please write to:

contact.hq@denver.eu

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1

Benelux 1230 Wien
DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D Phone: +43 1904 3085
3449 HE Woerden E-Mail: denver@lurfservice.at
The Netherlands
Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu
2 @ Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.0.

. ul. Czestochowska 140
Spain/Portugal e
DENVER SPAIN S.A
Ronda Augustes y Louis Lumiere, n® 23 - nave Phone: 62 75 38 092
16 E-Mail: denver-service@letmerepair.pl
Parque Tecnoldgico
46980 PATERNA Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek — piatek)

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883

; If your country is not listed above,
Mail: support.es@denver.eu

please write an email to

contact.hg@denver.eu
Portugal: @

Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

?) denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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